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And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.
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And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.
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And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_16/01_GEN_47_16.mp4

PDF Photo 01 GEN 47 16 01 GEN_47_16 (5).html

And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_16/01_GEN_47_16.pdf

Verse StudiesO1 GEN 47 16 01_GEN_47_16 (6).html

And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.
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And Joseph said, Give your cattle; and | will give you for your cattle, if money fail.
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01_GEN_47:16 And 06_JOS 49 EPH_said, G-+ E-8H8'l will give you for your cattle, if money fail.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Thy sons and thy daughters [shall be] given unto another people, and thine eyes shall look, and fail [with longing]
for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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05_DEU_28:32 Thy sons and thy daughters [sh9A-F Gi¢Brimt Enother people, and thine eyes shall look, and
fail [with longing] for them all the day long: and [there shall be] no might in thine hand.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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Be strong and of a good courage, fear not, nor be afraid of them: for the LORD thy God, he[it is] that doth go
with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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05 _DEU_31:06 Be strong and of a good courag@£& et Lad-BE%fraid of them: for the LORD thy God, he it is]
that doth go with thee; he will not fail thee, nor forsake thee.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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And the LORD, he[it is] that doth go before thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake thee:
fear not, neither be dismayed.
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05_DEU_31:08 And the LORD, he[it is] that d8f'J6Hhebdrd%HE8 he will be with thee, he will not fail thee,
neither forsake thee: fear not, neither be dismayed.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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There shall not any man be able to stand before thee all the days of thy life: as| was with Moses, [so] | will be
with thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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06_JOS 01:05 There shall not any man be able 6-9v-B& SRR all the days of thy life: as | was with Moses,
[so] I will bewith thee: | will not fail thee, nor forsake thee.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and

the Amorites, and the Jebusites.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and
the Amorites, and the Jebusites.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and

the Amorites, and the Jebusites.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and

the Amorites, and the Jebusites.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and
the Amorites, and the Jebusites.
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And Joshua said, Hereby ye shall know that the living God [is] anong you, and [that] he will without fail drive
out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the Girgashites, and
the Amorites, and the Jebusites.
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06_JOS 03:10 And Joshua said, Hereby ye shal?&ativ+R3- 4% 0Ing God [is] among you, and [that] he will
without fail drive out from before you the Canaanites, and the Hittites, and the Hivites, and the Perizzites, and the
Girgashites, and the Amorites, and the Jebusites.
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,
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And Jephthah vowed a vow unto the LORD, and said, If thou shalt without fail deliver the children of Ammon
into mine hands,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_30/right.html

07_JUD_11:30 And Jephthah vowed a vow untdfha{&Rb334845d, I thou shalt without fail deliver the
children of Ammon into mine hands,
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_16/right.html

Verse Studies09 1SA 02 16 09_1SA_02_16 (7).html

And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will take [it] by force.
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09_1SA_02:16 And [if] any man said unto him, Pet el het& Mo burn the fat presently, and [then] take [as
much] as thy soul desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, | will
take [it] by force.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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09 1SA_17:32 And David said to Saul, Let no f3rishedrt-3¢ BBause of him; thy servant will go and fight with
this Philistine.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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And David said unto Jonathan, Behold, to morrow [is] the new moon, and | should not fail to sit with the king at
meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.
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09_1SA_20:05 And David said unto Jonathan, B&rdRe-8%5 W' [is] the new moon, and | should not fail to sit
with the king at meat: but let me go, that | may hide myself in the field unto the third [day] at even.



Photo JPG 09 1SA 30 08 09_15A_30_08 (2).ntml

And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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And David inquired at the LORD, saying, Shall | pursue after this troop? shall | overtake them? And he answered
him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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09_1SA_30:08 And David inquired at the LORB?shyfhegt SR M ursue after this troop? shall | overtake them?
And he answered him, Pursue: for thou shalt surely overtake [them], and without fail recover [al].
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Let it rest on the head of Joab, and on all hisfather's house; and let there not fail from the house of Joab one that
hath an issue, or that is aleper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh bread.
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Let it rest on the head of Joab, and on all hisfather's house; and let there not fail from the house of Joab one that
hath an issue, or that is aleper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh bread.
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Let it rest on the head of Joab, and on all hisfather's house; and let there not fail from the house of Joab one that
hath an issue, or that is aleper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh bread.
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Let it rest on the head of Joab, and on all hisfather's house; and let there not fail from the house of Joab one that
hath an issue, or that is aleper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh bread.
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10 2SA_03:29 Let it rest on the head of Joab, anB-&raH%isTAHBH's house; and let there not fail from the house of
Joab one that hath an issue, or that is aleper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh
bread.
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That the LORD may continue his word which he spake concerning me, saying, If thy children take heed to their
way, to walk before mein truth with al their heart and with all their soul, there shall not fail thee [said he] aman

on the throne of Isragl.
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on the throne of Isradl.
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That the LORD may continue his word which he spake concerning me, saying, If thy children take heed to their
way, to walk before mein truth with al their heart and with all their soul, there shall not fail thee [said he] aman

on the throne of Isragl.
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That the LORD may continue his word which he spake concerning me, saying, If thy children take heed to their

way, to walk before mein truth with al their heart and with all their soul, there shall not fail thee [said he] aman
on the throne of Isradl.
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That the LORD may continue his word which he spake concerning me, saying, If thy children take heed to their

way, to walk before mein truth with al their heart and with all their soul, there shall not fail thee [said he] aman
on the throne of Isradl.
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11 1K|_02:04 That the LORD may continue hisikettiwifefHé8hake concerning me, saying, If thy children take
heed to their way, to walk before mein truth with all their heart and with al their soul, there shall not fail thee
[said he] aman on the throne of Israel.
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Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed to their way,

that they walk before me as thou hast walked before me.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_08/11_1KI_08_25/11_1KI_08_25.jpg

Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
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that they walk before me as thou hast walked before me.
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Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed to their way,

that they walk before me as thou hast walked before me.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_08/11_1KI_08_25/11_1KI_08_25.mp4

PDF Photo 11 1KI 08 25 11_1KI1_08_25 (5).html

Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed to their way,

that they walk before me as thou hast walked before me.
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Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed to their way,
that they walk before me as thou hast walked before me.
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Therefore now, LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that thou promisedst him, saying,
There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed to their way,
that they walk before me as thou hast walked before me.
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11 1K1 08:25 Therefore now, LORD God of |sraetkbPwAB Ry servant David my father that thou promisedst
him, saying, There shall not fail thee aman in my sight to sit on the throne of Israel; so that thy children take heed
to their way, that they walk before me as thou hast walked before me.
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Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_05/11_1KI_09_05.jpg

Audio Play 11 1KI 09 05 11_1K1_09_05 (3).html

Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.
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Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.
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Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.
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Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_05/right.html

Verse Studies11 1KI 09 05 11_1KI_09_05 (7).html

Then | will establish the throne of thy kingdom upon Israel for ever, as| promised to David thy father, saying,
There shall not fail thee a man upon the throne of Israel.
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11 1K1_09:05 Then | will establish the throne of-fhs}H iR 1srael for ever, as| promised to David thy
father, saying, There shall not fail thee a man upon the throne of Isragl.
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For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_17/11_1KI_17_14/11_1KI_17_14.mp3

11 1Kl 17 14 11_1KI_17_14 (4).html

For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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For thus saith the LORD God of Isragl, The barrel of meal shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until
the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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11 _1K|_17:14 For thus saith the LORD God of fetad!FheA4Enbf meal shall not waste, neither shall the cruse of
oil fail, until the day [that] the LORD sendeth rain upon the earth.
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[And] the barrel of meal wasted not, neither did the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he
spake by Elijah.
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spake by Elijah.
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[And] the barrel of meal wasted not, neither did the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he
spake by Elijah.
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[And] the barrel of meal wasted not, neither did the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he
spake by Elijah.
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[And] the barrel of meal wasted not, neither did the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he
spake by Elijah.
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[And] the barrel of meal wasted not, neither did the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he
spake by Elijah.
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11 1K1_17:16 [And] the barrel of meal wasted - Htér-4Pc % cruse of oil fail, according to the word of the
LORD, which he spake by Elijah.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until thou hast finished all

the work for the service of the house of the LORD.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until thou hast finished all
the work for the service of the house of the LORD.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until thou hast finished all

the work for the service of the house of the LORD.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
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the work for the service of the house of the LORD.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until thou hast finished all
the work for the service of the house of the LORD.
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And David said to Solomon his son, Be strong and of good courage, and do [it]: fear not, nor be dismayed: for the
LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until thou hast finished all
the work for the service of the house of the LORD.
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13 1CH_28:20 And David said to Solomon his a8 4PeAf 3% of good courage, and do [it]: fear not, nor be
dismayed: for the LORD God, [even] my God, [will be] with thee; he will not fail thee, nor forsake thee, until
thou hast finished all the work for the service of the house of the LORD.
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Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_16/14_2CH_06_16.mp3

14 2CH 06 16 14 2CH_06_16 (4).html

Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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Now therefore, O LORD God of Israel, keep with thy servant David my father that which thou hast promised him,
saying, There shall not fail thee a man in my sight to sit upon the throne of Isragl; yet so that thy children take
heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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14 2CH_06:16 Now therefore, O LORD God of fs2e 883 G/tfithy servant David my father that which thou
hast promised him, saying, There shall not fail thee aman in my sight to sit upon the throne of Israel; yet so that
thy children take heed to their way to walk in my law, as thou hast walked before me.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David thy father, saying,
There shall not fail thee aman [to be] ruler in Isragl.
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14 2CH_07:18 Then will | stablish the throne of th§Kingdems; Wording as | have covenanted with David thy
father, saying, There shall not fail thee a man [to be] ruler in Isragl.
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?
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15 EZR_04:22 Take heed now that ye fail not toH& s hud? 418l d damage grow to the hurt of the kings?
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And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of
heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:
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And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of

heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_09/15_EZR_06_09.mp3

15 EZR 06 09 15 EZR_06_09 (4).html

And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of
heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_09/15_EZR_06_09.mp4

PDF Photo 15 EZR 06 09 15_EzR_06_09 (3).htm

And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of
heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_09/15_EZR_06_09.pdf

Verse Studies15 EZR 06 09 15_EZR_06_09 (6)-htm

And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of

heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_09/right.html

Verse Studies15 EZR 06 09 15_EZR_06_09 (7)-htm

And that which they have need of, both young bullocks, and rams, and lambs, for the burnt offerings of the God of

heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are] at Jerusalem, let it be
given them day by day without fail:


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_09/right.html

15 EZR_06:09 And that which they have need &P-5&tRA5uA3-Biocks, and rams, and lambs, for the burnt
offerings of the God of heaven, wheat, salt, wine, and oil, according to the appointment of the priests which [are]
at Jerusalem, let it be given them day by day without fail:



Photo JPG 17 EST 06 10 17_EST_06_10 (2).html

Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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The Jews ordained, and took upon them, and upon their seed, and upon all such as joined themselves unto them,
so asit should not fail, that they would keep these two days according to their writing, and according to their

[appointed] time every year;
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And [that] these days [should be] remembered and kept throughout every generation, every family, every
province, and every city; and [that] these days of Purim should not fail from among the Jews, nor the memorial of

them perish from their seed.
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But the eyes of the wicked shall fail, and they shall not escape, and their hope [shall be as] the giving up of the
ghost.
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18 JOB_11:20 But the eyes of the wicked shall 81! 3Rertheg®sHHY not escape, and their hope [shall be as] the
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[As] the waters fail from the sea, and the flood decayeth and drieth up:
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18 JOB_14:11 [As] the waters fail from the seal8ntftRetfodd-B&thyeth and drieth up:
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He that speaketh flattery to [his] friends, even the eyes of his children shall fail.
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18 JOB_17:05 He that speaketh flattery to [his] fic i EietrtAEyes of his children shall fail.
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If | have withheld the poor from [their] desire, or have caused the eyes of the widow to fail;
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And the spirit of Egypt shall fail in the midst thereof; and | will destroy the counsel thereof: and they shall seek to
theidols, and to the charmers, and to them that have familiar spirits, and to the wizards.
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And the waters shall fail from the sea, and the river shall be wasted and dried up.
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For thus hath the Lord said unto me, Within a year, according to the years of an hireling, and all the glory of
Kedar shall fail:
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23 ISA_21:16 For thus hath the Lord said unto Aie;' iRt/ according to the years of an hireling, and all
the glory of Kedar shall fail:



Photo JPG 23 ISA 31 03 23_I1SA_31_03 (2).html

Now the Egyptians [are] men, and not God; and their horses flesh, and not spirit. When the LORD shall stretch
out his hand, both he that helpeth shall fall, and he that is holpen shall fall down, and they all shall fail together.
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23 ISA_31:03 Now the Egyptians [are] men, antPrdts6d-3AdtRbIr horses flesh, and not spirit. When the LORD
shall stretch out his hand, both he that helpeth shall fall, and he that is holpen shall fall down, and they all shall
fail together.
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For the vile person will speak villany, and his heart will work iniquity, to practice hypocrisy, and to utter error
against the LORD, to make empty the soul of the hungry, and he will cause the drink of the thirsty to fail.
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23 |SA_32:06 For the vile person will speak vil > ard%i%aEpt will work iniquity, to practice hypocrisy, and
to utter error against the LORD, to make empty the soul of the hungry, and he will cause the drink of the thirsty to
fail.
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Many days and years shall ye be troubled, ye careless women: for the vintage shall fail, the gathering shall not
come.
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Seek ye out of the book of the LORD, and read: no one of these shall fail, none shall want her mate: for my mouth
it hath commanded, and his spirit it hath gathered them.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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23 ISA_38:14 Like acrane [or] aswallow, so dftP+'chattik1%diihourn as a dove: mine eyes fail [with looking]
upward: O LORD, | am oppressed; undertake for me.
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He shall not fail nor be discouraged, till he have set judgment in the earth: and the isles shall wait for hislaw.
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He shall not fail nor be discouraged, till he have set judgment in the earth: and the isles shall wait for hislaw.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_51/23_ISA_51_14/23_ISA_51_14.jpg

The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
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23 ISA_51:14 The captive exile hasteneth that Kenfag-be+ddsdiMand that he should not die in the pit, nor that his
bread should fail.
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For | will not contend for ever, neither will | be always wroth: for the spirit should fail before me, and the souls
[which] | have made.
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For | will not contend for ever, neither will | be always wroth: for the spirit should fail before me, and the souls
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[which] | have made.
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For | will not contend for ever, neither will | be always wroth: for the spirit should fail before me, and the souls
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23 ISA_57:16 For | will not contend for ever, néthEAwA [+ 15 %W ays wroth: for the spirit should fail before me,
and the souls [which] | have made.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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23 |SA_58:11 And the LORD shall guide thee contiPaRS:5hB&itisfy thy soul in drought, and make fat thy
bones: and thou shalt be like a watered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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24 JER 14:06 And the wild asses did stand in tR&-HgR-JI5e2& Ry snuffed up the wind like dragons; their eyes
did fail, because [there was] no grass.
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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Why is my pain perpetual, and my wound incurable, [which] refuseth to be healed? wilt thou be altogether unto
me as aliar, [and as|] waters [that] fail?
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24 JER_15:18 Why is my pain perpetual, and nfy-wbtiad PatBrBik, [which] refuseth to be healed? wilt thou be
altogether unto me as aliar, [and as| waters [that] fail?
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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24 JER_48:33 And joy and gladness is taken fréf th&pGf"fTl d, and from the land of Moab; and | have
caused wine to fail from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_11/right.html

Verse Studies?25 LAM 02 11 25_LAM_02_11 (7).html

Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_11/right.html

25 LAM_02:11 Mine eyes do fail with tears, m§ b4 rtBled, my liver is poured upon the earth, for the
destruction of the daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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[Itis of] the LORD'S mercies that we are not consumed, because his compassions fail not.
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25 LAM_03:22[It isof] the LORD'S mercies that Wih&hdt BRbumed, because his compassions fail not.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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The floor and the winepress shall not feed them, and the new wine shall fail in her.
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28 HOS 09:02 The floor and the winepress shaf-APREPHEN R the new wine shall fail in her.
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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Hear this, O ye that swallow up the needy, even to make the poor of the land to fail,
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30_ AMO_08:04 Hear this, O ye that swallow uptHaMEedf 83T make the poor of the land to fail,
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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Although the fig tree shall not blossom, neither [shall] fruit [be] in the vines; the labour of the olive shall fail, and
the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no herd in the stalls:
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35 HAB_03:17 Although the fig tree shall not <S4R, PRithel {8hall] fruit [be] in the vines; the labour of the
olive shall fail, and the fields shall yield no meat; the flock shall be cut off from the fold, and [there shall be] no
herd in the stalls:
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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42_LLUK_16:09 And | say unto you, Make to ydtfsi/as i BY the mammon of unrighteousness; that, when ye
fail, they may receive you into everlasting habitations.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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Anditiseasier for heaven and earth to pass, than one tittle of the law to fail.
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42 _LUK_16:17 And it is easier for heaven and &3rth48-pst tH¥f bne tittle of the law to fail.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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But | have prayed for thee, that thy faith fail not: and when thou art converted, strengthen thy brethren.
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42 LUK _22:32 But | have prayed for thee, that $RyfalthdaPAGE™nd when thou art converted, strengthen thy
brethren.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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Charity never faileth: but whether [there be] prophecies, they shall fail; whether [there be] tongues, they shall
cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_13/46_1CO_13_08/right.html

46_1CO_13:08 Charity never faileth: but wheth&P{fi&re &1 95+8PRecies, they shall fail; whether [there be]
tongues, they shall cease; whether [there be] knowledge, it shall vanish away.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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And as avesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not
fail.
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58 HEB_01:12 And as avesture shalt thou fol Pt B arttAB) shall be changed: but thou art the same, and
thy years shall not fail.
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And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_32/58_HEB_11_32.jpg

And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:
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And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:
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And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:
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And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:
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And what shall | more say? for the time would fail meto tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of]
Jephthae; [of] David aso, and Samuel, and [of] the prophets:
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58 HEB_11:32 And what shall | more say? for tie it 1 me to tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of]
Samson, and [of] Jephthae; [of] David also, and Samuel, and [of] the prophets:
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and
thereby many be defiled;
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58 HEB_12:15 Looking diligently lest any marrPail 6P gaBf God; lest any root of bitterness springing up
trouble [you], and thereby many be defiled;
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